
B E N KŐ  E L E K ,  a Magyar Tudományos Akadémia rendes tagja, a HUN-REN 

Bölcsészettudományi Kutatóközpont Régészeti Intézetének kutató pro fesz-

szora 2024 augusztusában tölti be 70. életévét. Benkő Elek tudomá-

nyos tevékenységét mindenkor az igényesség, a sokoldalú ér dek lő-

dés és a friss irányzatok megismerésére, az eredmények ösz-

szegzésére való törekvés jellemzi, szemléletét jól tükrözik 

Madách Imrének a kötet mottójául választott szavai. A jeles 

alkalomból barátai, kollégái, tisztelői e tanulmánykötet-

tel köszöntik az ünnepeltet.

ELEK BENKŐ,  a full member of the Hungarian 

Academy of Sciences and a research professor at 

the Institute of Archaeology of the HUN-REN 

Research Centre for the Humanities, is set to cele-

brate his seventieth birthday in August 2024. His sci-

enti� c work has at all times been characterised by 

intellectual rigour, wide-ranging interests, a desire 

to learn about new lines of enquiry, and e� orts to sum-

marise � ndings. Elek Benkő’s approach is well re� ected 

in the words of Imre Madách chosen as the motto of this 

book. This volume of studies has been made for him by 

friends, colleagues, and admirers, to celebrate the special occa-

sion his birthday will represent.
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KERESZTÁBRÁZOLÁSOK, KERESZTESEK ÉS TÉVHITEK

Lővei Pál

„Kérlek, ne köszönd meg!” (Benkő Elek, 1987)

Az 1980-as években a középkori Magyarország síremlékeinek katalógusán dolgozva az Országos 
Műemléki Felügyelőség tervtárában átnéztem a Kőszeghy Elemér-féle, Gangel Judit közreműkö-
désével az 1940-es években készült műemléki, művészettörténeti és iparművészeti nyilvántartás1 
képekkel gazdagított kéziratát. Ebben Debreczeni László vázlatkönyveinek fényképmásolatai 
között találtam rá Ördöngösfüzes (Fizeşu Gherlii, Románia) az építész által 1935-ben helyreállí-
tott, református templomának lapjára, amely számomra addig ismeretlen, keresztet ábrázoló sírlap 
rajzát mutatta a templom déli oldaláról (1. ábra).2 A sírkőről a szakirodalom említést sem tett, még 

 A szerző művészettörténész, tudományos tanácsadó (HUN-REN Bölcsészettudományi Kutatóközpont Mű-
vészettörténeti Intézet; MTA BTK Lendület Középkori Gazdaságtörténeti Kutatócsoport; lovei.pal@abtk.hu).

1 Ma: Magyar Építészeti Múzeum – Műemlékvédelmi Dokumentációs Központ (MÉM MDK), Műemléki 
Tervtár (MT).

2 Debreczeni László vázlatkönyvei, 1935. évi kötet, 99. (Debreczeni-gyűjtemény, Kolozsvári Református 
Egyházmegye). Digitális fotó: MÉM MDK, MT ltsz. K 15635.

1. ábra. Debreczeni László vázlatkönyvének az ördöngösfüzesi református templom részleteit ábrázoló 
lapja, a keresztet ábrázoló sírlap rajzával. Debreczeni-gyűjtemény,  

Kolozsvári Református Egyházmegye
Fig. 1. Page from a sketchbook of László Debreczeni that records details of a Reformed church at 

Ördöngösfüzes (Fizeşu Gherlii, Romania), with a drawing of a cross-bearing tombstone there.  
Debreczeni collection, Calvinist Church Bishopric, Kolozsvár

mailto:lovei.pal@abtk.hu
https://doi.org/10.62150/BE70.2024_14
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Vernei-Kronberger Emil doktori disszertációja3 sem, pedig az minden addigi gyűjtésnél lényegesen 
részletesebben tért ki Erdély emlékanyagára. Természetes volt, hogy az erdélyi Mezőség peremén 
fekvő településhez legközelebb élő szakember ismerősömhöz, az akkoriban a Székelykeresztúri 
Városi Múzeumban munkálkodó Benkő Elekhez forduljak az ügyben. Őt jól ismertem, az 1970-es 
évek második felében a budapesti Eötvös Loránd Tudományegyetemen régészként velünk együtt 
rendszeresen hallgatta Marosi Ernő és Tóth Sándor középkori művészettörténeti előadásait.

Elek 1987-ben lefényképezte a templom déli bejárata fölött másodlagosan befalazott sírkövet 
(2. ábra), és a nem a hivatalos román postára bízott levelében – akkoriban magától értetődő „kons-
pirációs” okokból – megkért, hogy fényképes küldeményét ne köszönjem meg. A szászföldi Táblás 
(Tobsdorf, Dupuș, Románia) evangelikus templomának déli bejárata előtt másodlagosan fellépő-
nek használt, számomra újdonságnak számító sírkőről is küldött két további fényképet (3. ábra). 
A következő évben egy 1969-ben megjelent romániai publikációban „böngészés közben” talált, 
számomra addig ugyancsak ismeretlen sírkőre hívta fel a figyelmemet: ezt a máramarosi Mára-
gyulafalva (Giulesti, Románia) elpusztult középkori templomának feltárása során Radu Popa és 

3 Vernei-Kronberger 1939.

2. ábra. Ördöngösfüzes, sírkő, 14. század 
első fele. (Fotó: Benkő Elek, 1987)

Fig. 2. Ördöngösfüzes (Fizeşu Gherlii, 
Romania), tombstone, first half of the 

14th century. (Photograph: Elek Benkő, 1987)

3. ábra. Táblás, sírkő, 14. század első fele. 
(Fotó: Benkő Elek, 1987)

Fig. 3.Táblás (Dupuș, Romania), tombstone, 
first half of the 14th century.  

(Photograph: Elek Benkő, 1987)
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Mircea Zdroba találta.4 A faragványt a feltárást köve-
tően a község újabb, akkor ortodox, jelenleg görög 
katolikus templomának északi belső karzatpillére 
nyugati oldala elé állították (4. ábra).5 

Az ördöngösfüzesi sírlap vésett vonaldíszű: 
két párhuzamosan futó vonal alkotta kereten belül, 
a keret síkjában folytatódó mezőben lapított hármas-
karéj formájú talpból hosszú rúdon liliomos szár-
végződésű kereszt nő ki. A liliomos szárvégződés a 
kassai (Košice, Szlovákia) sírkőanyagban gyakori 
az 1370-es évek környékén. A technikailag ehhez 
a kőhöz hasonló sírkövek azonban valamivel koráb-
biak, mind Kassán,6 mind Budán,7 és a 14. század első 
felére, legfeljebb közepére történő keltezés mellett 
szólhat a felirat hiánya is.8 A csak csekély említések-
ből ismert,9 a fej felőli sarkain lapos trapéz alakban 
levágott táblási sírkövet keskeny szalagkeret övezi, 
mezőjét lapos domborművű, háromkaréjjal tagolt, fél-
köríves talpon álló, orrtagos latin kereszt díszíti. A fel-
irat hiánya a kereszt típusával együtt esetében is a 14. 
század első felére utal. A gyulafalvai sírlap a fej felőli 
oldalán ugyancsak trapéz alakban levágott, viszont 
keret nélküli mezőjét vésett vonallal körvonalazott, 
az alsó peremre ültetett félköríves talpból kinövő, 
enyhén homorúan ívelt szárvégződésű, egyszerű latin 
kereszt tölti ki. Feltárói moldvai analógiák (középkori 
német nyelvű sírkövek: Baia/Moldvabánya) alapján a 
15. század közepére keltezték,10 míg a feltárt templom 
hajójának és szentélyének építését a 13–14. századra 
helyezték. A sírkő keretezetlen, egyszerű keresztes 
ábrája alapján valójában még 13. századi lehet. 

A kereszt mint sírmegjelölési mód másfél ezer év 
óta meglehetősen általános volt, és az újkori temetők-
ben egyenesen tömeges előfordulásáról beszélhetünk. 
Ennek ellenére a 19. századi nagy műemlékvédelmi 
restaurálási-építési munkálatok és a kezdődő régé-
szet feltárásai során napvilágra került, középkori 
keresztes sírkövek értelmezésekor nem egy esetben 

  4 PoPa – zDroba 1969, 272–274, és 3, 6. kép. Később említi még: LuPescu 1996, 181; rusu 2019, 381. 
  5 PoPa – zDroba 1969 szerint az új templomhoz felvezető lépcső fokaihoz felhasznált kövek között hasonló 

díszítésűek voltak. 2008-ban azonban a lépcső már teljes hosszában új beton fokokból állt, a töredékek 
vagy alatta maradhattak, vagy valahol máshol használhatták fel őket.

  6 Vésett vonalrajzú, keresztet ábrázoló sírkövek: récsey 1896, 6 (I. és III. sz.), és I. és III. tábla.
  7 Vésett vonalrajzú, keresztet ábrázoló sírkő a Nagyboldogasszony-templom Schulek Frigyes-féle, 1876. évi 

feltárásából: Vernei-Kronberger 1939, 17, 61 (48. jegyzet); Lővei 1991, 352, 361, 364 (11. jegyzet). 
  8 A sírkövet bedolgoztam akadémiai doktori disszertációmba (Lővei 2009, 12, 283, és 15. kép), ennek nyomán 

említette, hasonlóan a 14. század első felére történő keltezéssel: ŠeDiVý 2022, 32. A sírkő jó minőségű, 
színes fényképeit közölte, analógiák alapján 14. század eleji-közepi datálással Weisz 2021, 291, 295, 298, és 
6, 7, 9, 14. kép.

  9 MüLLer 1857, 412–413; rusu 2019, 321.
10 A keltezést elfogadta: rusu 2019, 381.

4. ábra. Máragyulafalva, sírkő, 13. század. 
(Fotó: Lővei Pál, 2016)

Fig. 4. Máragyulafalva (Giulesti, Romania), 
tombstone, 13th century.  

(Photograph: Pál Lővei, 2016)
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próbáltak a bonyolult eredeti teológiai értelmezésekhez és 
ikonográfiai kapcsolatokhoz képest az egyes emlékek ese-
tében már többnyire mindennapi jelentésnél körmönfon-
tabb magyarázatokat találni – ezek a vélemények időnként 
még a 20. században is hosszan továbbélhettek.

Az ördöngösfüzesi keresztéhez hasonló, liliomos szár-
végződést mutató kassai sírkövek az 1880-as évek második 
felében a Szent Erzsébet-plébánia templom (akkor már szé-
kesegyház) Stendl Imre vezette helyreállítása során kerül-
tek elő a lebontott négyezeti pillérek alapjaiból.11 Az oda 
másodlagosan befalazott, az előzmény templomból vagy 
a temetőjéből származó, 14. századi, keresztet és az alsó 
száruk előtt pajzsot ábrázoló sírlapokat (5. ábra) az azok-
kal érdemben először foglalkozó Myskovszky Viktor a sze-
rinte Kassán is működő johannita lovagrend tagjaihoz kap-
csolta.12 A kassai sírkövek azonban egyértelműen a városi 
polgárság módos képviselőihez köthetők. Egyikük ráadá-
sul egy bizonyos Jakab nevű férfi Katalin nevű anyjának 
állít emléket, vagyis nő számára készült.13 Wick Béla ez alapján cáfolta Myskovszky feltevését, 
egyben arra is hivatkozva, hogy I. (Nagy) Lajos és Zsigmond – 1366-ban, 1375-ben, 1392-ben, 1399-
ben kelt okleveleikben – egyaránt a kassai kórházat alapító polgárok jogát védelmezte, a Szepes 
megyei Darócon (Dravce, Szlovákia) lakó johannitáknak (valójában antoniták) a kassai ispotály 
iránt támasztott igényeivel szemben, vagyis Kassán nem voltak jelen a johanniták, így a sírkövek-
hez sem lehetett közük.14 A talapzaton álló keresztet önmagában vagy pedig az alsó keresztszárra 
függesztett pajzzsal együtt mutató kassai sírkövek azóta egy országszerte meg lehetősen el terjedt, 
13–14. századi ábrázolási típus [pl. Buda,15 Vác,16 Cserény (Čerín, Szlovákia)17] számosságát tekintve 
valóban kiemelkedő együttesének bizonyult, amelynek külföldi párhuzamai Közép-Európa -szerte 
nagy számban lelhetők fel.18 Egyébként maga Myskovszky Viktor is nemcsak Kassán, de a Sáros 
megyei Zsegnyén (Žehňa, Szlovákia) is leírt és lerajzolt ilyesfajta ábrázolást mutató, akkor az evan-
gélikus templom küszöbköveként szolgáló sírkövet.19

11 MysKoVszKy 1888; récsey 1896, 7–8; Frőde 1900; WicK 1933, 35–37, 54–55.
12 MysKoVszKy 1888, 125–126, 128.
13 récsey 1896, 7–8, és VII. tábla; MihaLiK 1897, 159–160, 161–162, 163, és III. kép; Lővei – Varga 1987, I. 337, 

és II. 630. kép.
14 WicK 1933, 36–37.
15 Például a budai dominikánus kolostorból: gyürKy 1984.
16 TeTTaManTi – baTizi 2006, [5, 10, 13].
17 zoLnay 1978, 191, és 16. kép.
18 Lásd Lővei 2009, 193–219: a „Temetőkép és temetői sírjelek, valamint rokonemlékek a középkori Magyar-

országon” című fejezet „Sírjelek, sírkövek, sírkeresztek” című alfejezete.
19 MysKoVszKy 1894, 408, és 3. ábra; Lővei – Varga 1987, I. 337, 339, és 336/4. ábra.

5. ábra. Myskovszky Viktor: Andreas „Seip” (†1374) kassai 
sírkövének helyenként pontatlan rajza.  

(MysKoVszKy 1888 nyomán)
Fig. 5. Viktor Myskovszky: Sketch, not fully accurate, 

showing the tombstone of Andreas ‘Seip’ (d. 1374) in Kassa 
(Košice, Slovakia). (After MysKoVszKy 1888)
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Myskovszky nem állt egyedül: a 19. században széles körben elterjedt vélemény volt, hogy 
a keresztet ábrázoló kőlapok johannita lovagok síremlékei. Ehhez jó alapot szolgáltatott a templomos 
lovagrend titokzatosnak tűnő középkori története, és általában az egyházi lovagrendek viseletének 
és címereinek jelvényszerű kereszt-használata. A templomosok vörös színű latin kereszttel négyelt 
pajzsában a vízszintes keresztszárak fölötti mezők feketére, az alattuk lévők ezüstre (fehér) voltak 
színezve, a lovagok a köpenyükön ugyancsak vörös keresztet viseltek.20 A Szent János-lovagrend 
vörös mezejű pajzsát ezüst kereszt négyeli a mai napig, a német lovagrend ezüst pajzsában pedig 
fekete kereszt volt.21 A szuverén máltai lovagrend nemcsak címerében, de a fehér színű keresztet 
(Crux alba) magasztaló „nemzeti” himnuszában is máig őrzi a johanniták jelvényét.22 Az egyházi 
lovagrendek jelvény-reprezentációjában ennél szélesebb körben is jelen volt a kereszt. A tarquiniai 
Monterozzi etruszk nekropolisz Renato Bartocciniről elnevezett, föld alatti sziklasírjának ókori, 
festett falfelületeibe a 12–13. század folyamán több keresztet is karcoltak, egyértelműen az egyébként 
a hosszú lejárattal együtt alaprajzában szabályos latin keresztet kirajzoló sírnak a templomosokhoz 
köthető liturgikus használata során.23

A magyarországi középkor emlékanyagában nem túl sok valóban lovagrendi kereszt ismert. 
Egy nagy görög kereszt látható a Zala megyei középkori Újudvar település (Kanizsa közelében) 
ispotályos johannita koventjének S(IGILLUM) CONVENTVS CRVCIFEROR(UM) DE 
NOVA CVRIA  feliratú, a 13. század közepe táján készített pecsétjén.24 Ehhez a konventhez 
köthető a pecsétnél valamivel korábbi, a Magyar Nemzeti Múzeumban őrzött újudvari timpanon25 
is, közepén eredendően talán grafikai hatásról árulkodó, egymást átfedő-átható téglalap-vonalak 
alkotta, rotáló hatást keltő, különleges fonatos keresztjével. Biztosan lovagrendhez kapcsolható 
egy a szárak metszéspontjában keresztet hordozó kicsiny pajzzsal ellátott, nagy latin keresztet 
ábrázoló címerpajzs is: a Nekcsével (Našice, Horvátország) nyugatról határos, a templomosok 
majd a johanniták birtokában lévő Szentmárton26 (Nekcseszentmárton, Martin, Horvátország) 
középkori templomához köthető, kőből faragott címer töredékét ma a nekcsei ferences kolostor 
gyűjteményében őrzik (6. ábra).27 A közeli Koška (Nekcsétől északkeletre) Szent Péter és Pál 
templomának nyugati kapuját díszítő timpanon közepére lépcsős talapzatra állított, kerek 
tárcsákban végződő szárú latin keresztet faragtak, kétoldalt egy-egy rozettával.28

A valóban johannita emlékek számánál jóval nagyobb a történeti adatokkal alá nem támasztva, 
tévesen hozzájuk kötött, keresztet ábrázoló emlékeké. Kozák Károly szerint például lovagrendi 
hatásról árulkodik a szepességi Kakaslomnic (Veľká Lomnica, Szlovákia) templomának 

20 göMbös 1993, 126, és 126–127. kép.
21 göMbös 1993, 128, 132.
22 http://david.national-anthems.net/smm.txt (letöltés: 2006 május).
23 TeDeschi 2012, 39, 60; bekarcolt nevek, pl. Raineri Ranierius O(rdinis) Tem(pli): uo. 55–57 (Graffito 13).
24 TaKács 1992, 91–92 (53.1 sz.), és XVII. tábla; cseLenKó 2006, 57, képpel. – Korántsem minden keresztes 

pecsétábra tartozik azonban a lovagrendekhez: a kettős keresztes ábrák például a bizánci császárok 
triumfális jelképei közül jutottak a magyar uralkodó reprezentáció elemei közé, pénzérméken már III. Béla 
idején, pajzsba foglalt címerképként pedig II. András és IV. Béla pénzein, IV. Béla felségpecsétjének 
hátoldalán, majd IV. László és felsége, Erzsébet királyné pecsétjein: KoVács 1984; TaKács 1992, 28–29; az 
uralkodói jelvény került aztán több országbáró pecsétjére a 13. században, közülük az Ákos nemzetség 
egyes családjai, így a pelsőci Bebekek, a Csetnekiek, az álmosdi Csirék később családi címerábraként 
alkalmazták: rácz 1995, 14–15; a leleszi premontrei konvent 1271 előtt készült hiteleshelyi pecsétjén 
a monostor Szent Kereszt-titulusára utaló, alul keskeny tüskében végződő kettős kereszt található: TaKács 
1992, 28, 72 (30.1 sz.), és X. tábla; egy 1331-ben kelt oklevélre a liptói provincia egész nemesi közösségének 
(azaz Liptó megyének) pecsétjét – sigillum tocius provincie –  függesztették, amelynek mezejében egyszerű 
görög kereszt látható: ragač 2007, különösen 105, és 2–3. kép.

25 gereVich 1938, 89, 192, és CCXIV/1. t.; KozáK 1982, 121, és Fig. 69a; VaLTer 2004, 197, és 177. kép; cseLenKó 
2006, 58, képpel.

26 györffy 1987, i, 258, 346–347.
27 goss 2006, 56–57, és 5. kép; Stotinu kamenčića 2007, 35. (Goss, Vladimir P.), 73. (cat. 36., Lučevnjak, Silvija).
28 goss 2006, 58, és 7. kép.
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kaputimpanonján látható, a talpszerűen felcsúcsosodó keretsávból növő, kiszélesedő szárvégződésű 
kereszt,29 valamint több felvidéki falusi templom – Kakaslomnic, Zsegra, Jekelfalva (Jaklovce, 
Szlovákia), Orkuta (Szlovákia), Sároskőszeg (Kysak, Szlovákia) – egyenes záródású szentélyén 
a keleti fal oromzatába vágott, kereszt alakú kis ablak30 (amilyenre említhetők további példák is, 
például a Zala megyei Becsehely-Pola templomán).

A mai Esztergom területére eső egykori Abony majd Szentkirály falu későbbi nevét a stefa-
nita ispotályos keresztesek kanonokrendje Szent Istvánnak szentelt temploma és kolostora adta.31 
A hagyomány szerint innen származhat egy a keretezetlen, felirat nélküli megformálása alapján 
a 12–13. századra keltezhető, töredékes sírkő (7. ábra), a hossztengelyében futó, domborművű, mind-
két végén villásan végződő, cölöpszerű hosszú szárral – a minden bizonnyal keresztes ábrából az 
oldalsó, rövid szárak a ma hiányzó középső részen lehettek. A darab Lepold Antal óta mint „primi-
tív johannita kereszttel díszített sírkő” ismert,32 később kiállításon egyenesen mint „keresztes lovag 

29 KozáK 1982, 94, és Fig. 39b.
30 KozáK 1982, 94, és Fig. 38a-d, 39a.
31 MRT 5, 187; györffy 1987, ii, 277–282.
32 LePoLD, Leltár 2. lap.

7. ábra. Töredékes sírkő Esztergom-Szentkirályról (?), 12–13. század. Esztergom, Vármúzeum, 
ltsz. 67.84.1–2. (Fotó: Radocsay Dénes gyűjteménye)

Fig. 7. Fragmentary tombstone from Esztergom-Szentkirály (?). 12th–13th centuries.  
Esztergom, Castle Museum, inv. no. 67.84.1–2. (Photograph: Dénes Radocsay collection)

6. ábra. Középkori címerkő Nekcseszentmártonból a nekcsei 
ferences kolostor gyűjteményében.  

(Fotó: Szakács Béla Zsolt, 2007)
Fig. 6. Medieval stone-carved coat of arms from 

Nekcseszentmárton (Martin, Croatia), in the collection of the 
Franciscan cloister at Nekcse (Našice, Croatia).  

(Photograph: Béla Zsolt Szakács, 2007)



249Keresztábrázolások, keresztesek és tévhitek

sírköve a szentkirályi konventből” szerepelt.33 Való-
jában még lelőhelye sem mondható biztosnak, és 
sem a viszonylag jelentős számú, keresztes ábrájú, 
korai esztergomi sírkövek közül, sem az ország más 
részein ismert korabeli darabok közül nem válik ki oly 
módon, hogy keresztes ábrájának és a keresztes lova-
goknak – végképp nem a johannitáknak – az össze-
kapcsolására bármilyen valós indok lenne felhozható. 
Ugyancsak Esztergom területén, a középkori Kovácsi 
falu Szent Mihály arkangyalnak szentelt temploma 
maradványai közelében került elő egy általánosan 12. 
századinak tartott, de még a 13. század első felében is 
jól elképzelhető sírkő felső része (8. ábra), keretezetlen 
felületén két vésett vonallal jelölt szár felett tárcsake-
reszttel (kettős körben elhelyezett, enyhén kiszéle-
sedő szárú görög kereszt).34 Lepold Antalnál ugyan-
úgy mint „johannita sírkő” szerepelt, ahogy Gerevich 
Tibor, Vernei-Kronberger Emil, Kozák Károly írásai-
ban is,35 Zolnay László pedig keresztes lovag sírkö-
vének tartotta36 – a vélemények helyenként a lelőhely 
pontatlan ismeretével („szentkirályi romok”) nyertek 
alátámasztást. Ez az ábra is meglehetősen általános, 
és a kereszt ábrázolásának tényén kívül semmilyen 
összefüggést nem mutat a lovagrendi heraldika és 
viselet elemeivel.

A Kárpát-medence kőfaragvány-leleteinek 
sorsát és a kellően nem dokumentált vándorolta-
tásukat kísérő félreértelmezéseket jól mutatja egy 
latin keresztet ábrázoló sírkő,37 amelyet Alsóbotfalu 
(Bzince pod Javorinou, Szlovákia) templomában 
találtak 1914-ben, és amelyet Pöstyénben (Piestany; 
Szlovákia) a Kúrszalon mellett állítottak fel (9. ábra). 
Ekkor már a helyi hagyomány úgy tartotta, hogy a pöstyéni, feltételezések szerint johannita kolos-
tor temetőjéből került a kő a parkba. Az 1950-es években a háború után összetört és a közműárokba 
dobott faragványt Ovidius Faustnak hosszas nyomozás után sikerült fellelnie és a nagyszombati 
(Trnava, Szlovákia) Nyugat-szlovákiai Múzeumba szállíttatnia. Eredeti lelőhelyét végül a sírkő-
korpusz munkálatai során egy Budapesten őrzött archív fénykép38 felirata alapján sikerült megha-
tározni – egybevágóan Emília Kratochvílová Alsóbotfalu történetét feltáró, utóbb publikált kuta-
tási eredményeivel.39 A nagyszombati múzeumi kiállításon már „ismeretlen szerzetesrendi elöl-
járó” sírköveként szerepelt a darab, majd Alexander Ruttkay mint egy lovag Pöstyénből származó 
33 „Templomok, kolostorok a középkori Esztergomban” című kiállítás, Esztergom, Balassa Bálint Múzeum, 

1996.
34 azzoLa 1990.
35 LePoLD, Leltár 2. lap; gereVich 1938, 60; Vernei-Kronberger 1939, 12, és 3. tábla; Magyar művelődés

történet 1. 1939, kép a 401. oldalon; KozáK 1982, 90, és 35. kép.
36 zoLnay 1982, 223, képaláírás: „Keresztes lovag sírköve Esztergom-Szentkirályról, a buda-felhévízi 

keresztesek ikerkolostorából, XII. sz.” 
37 ruTTKay 1993, 155, és 7. kép; KraTochVíLoVá 1997.
38 Az Országos Műemléki Felügyelőség Fotótárából az 1970-es években kiselejtezett, régi pozitív, egy ideig 

a Tervtárba mentve, később feltehetően visszakerült a Fotótárba; jelenleg lappang.
39 Kovačovic 1934, 27–28, hivatkozik rá: KraTochVíLoVá 1997.

8. ábra. Töredékes sírkő Esztergom-
Kovácsiból, 12. század – 13. század első fele. 

Esztergom, Vármúzeum, ltsz. 67.85.1.  
(Fotó: Radocsay Dénes gyűjteménye)
Fig. 8. Fragmentary tombstone from 

Esztergom-Kovácsi (?). 12th century – first 
half of the 13th century. Esztergom, Castle 

Museum, inv. no. 67.85.1. (Photograph: 
Dénes Radocsay collection)
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sírkövét írta le, a kereszt mellett olvasható EL monogramot 
equestrus libertusként oldva fel, végül Viera Luxová már jóval 
Kratochvílová publikációjának megjelenését követően szer-
zetesnek a johanniták pöstyéni kolostorából származó sír-
köveként említette.40 Az egyértelműen megcáfolt pöstyéni 
lovagrendi kapcsolatot azonban megelőzte egy ugyancsak 
alaptalan alsóbotfalui lovagrendi hagyomány. Az először 
1332–1337 között a pápai tizedjegyzékekben említett falu41 
templomát a római katolikus plébánia 1870-ben írt Historia 
Domusa helyi hagyomány alapján akkor 655 évesnek, vagyis 
1215-ben épültnek mondta, és a leírás utalt az 1776-os Cano
nica Visitatiora, amely szerint az épületet gótikus stílusban 
a templomosok emelték, valamint hivatkozott Noszlopy 
Zsigmondra is, aki egy az esztergomi káptalan Liber Inti
matorumában szereplő, 1792-ben kelt bejegyzés alapján 
ugyancsak 1215-re tette, és a kereszteseknek, illetve a hos-
pitályosoknak tulajdonította egy a Javorina-hegy alatt ala-
pított kolostor építését, amelynek faragott köveiből emelték 
később a plébániatemplomot.42 A középkori forrásokkal alá 
nem támasztható kolostori hagyomány létrejöttében talán 
szerepet játszhatott a sírkő is, amely ugyan csak 1914-ben 
került elő a templom tatarozása során, de a 18. században 
esetleg még látható volt.

Egy a pozsonyi (Bratislava, Szlovákia) városi múzeum 
(Metské múzeum v Bratislava) gyűjteményében lévő, 
szabálytalan faragású, román kori sírlapon keretezetlen 
mezőben domborművű, félkörű talpból növő latin kereszt 
látható, amelynek két vízszintes szára hármas csúcsban, 
a függőleges rombuszszerűen kiszélesedő hegyben vég-
ződik43 – az ábrázolás az íves talapzaton álló, korai sírkövek 
egyik jellegzetes példája. A múzeum gyűjteményének helyet 
adó klarissza kolostor ismertetésében 1976-ban templomos 
lovag sírköveként írták le a faragványt, és az azonosítást 
a pozsonyi gyűjtemények gótikus katalógusában Andrej 

Fiala is fenntartotta.44 Egy Péter nevű személynek 1300 körül állított, pozsonyi sírlap kiszélesedő 
szárvégződésű, meglehetősen általános megformálású keresztjét45 legújabban is templomos 
kereszt („Templerkreuz”) névvel jellemezték.46 A szepességi Ószelec (Hozelec, Szlovákia) 
19. század elején lebontott templomából a közeli Svábfalvára (Svabovce) került, egymáshoz 
igen hasonlító, a 14. század első felében készült, töredékes sírkövek egykor feliratot hordozó 
keretén belül a domborművű ábrázolás csúcsíves, háromkaréjos talpból kinövő nyélen kiszélesedő 

40 ruTTKay 1993, 155, és 7. kép; LuxoVá 2003, 325.
41 Rationes collectorum 1887, 230.
42 Az alábbi irodalmi adatok forrása: dr. Emília Kratochvílová 1997-ben Lővei Pálnak írt levelei, illetve 

Varga – KiŠŠ – KraTochVíLoVá 1997: beneŠ 1870, 3; Liber Intimatorum I. 259 (1792. május 14-i bejegyzés); 
noszLoPy 1806, 81–83.

43 Lővei 2009, 919. kép.
44 KosTKa 1976, 19, 69, és 49. kép; fiaLa 1999, 66 (53. sz.); a felvetéssel kapcsolatos értetlenkedés: ŠeDiVý 2007, 

81, és Abb. 30.
45 Lővei – Varga 1987, I. 337, és II. 174. kép; LuxoVá 2003, 332, 664 (2.2.2. kat. sz.). 
46 ŠeDiVý 2007, 81, és Abb. 31.

9. ábra. Sírkő Alsóbotfalu 
templomából, 14. század eleje. 

Nagyszombat, Západoslovenské 
múzeum, ltsz. 12417.  
(Fotó: Juraj Šedivý)

Fig. 9. Tombstone from a church 
at Alsóbotfalu (Dolne Bzince, 
Slovakia), early 14th century. 

Nagyszombat (Trnava, Slovakia), 
Západoslovenské Museum, inv. no. 

12417. (Photograph: Juraj Šedivý)
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szárvégződésű, egyenlőszárú keresztet ábrázol (10. ábra).47 Kemény Lajos szerint a kereszt itt is okot 
adott arra a mondára, hogy alatta templomos lovag nyugszik.48 A kifelé szélesedő szárú márcfalvi 
(Marz, Ausztria) keresztet49 is összefüggésbe hozták a faluval egyébként történeti kapcsolatban 
sosem álló johannita-, illetve templomos lovagrendekkel, a faragvány azonban valószínűleg 
bűnbánati kereszt volt (11. ábra).50

Jakab Elek 1870-ben – a város történetéről írott műve egyik illusztrációjaként – közölt egy 
a kolozsvári (Cluj, Románia) Szent Mihály-templomban talált, majd vissza is temetett sírkőről 
Eszterházy János által készített rajzot (12. ábra).51 A kőlap mezőjében karéjokkal tagolt tükörben 
enyhén jobbra dőlő háromszögpajzs volt, benne kiszélesedő szárú görög kereszttel, amelynek felső 
szárvégével hatszirmú rozetta érintkezett, és a felső keresztszár két oldalán monogram két betűje 
volt olvasható. Jakab a sírkőével egy lapon közölte egy másik hasonló címer rajzát is, a kolozsvári 

47 KeMény 1904, 341; DiVaLD 1906, 100; schürer – Wiese 1938, 81; Vernei-Kronberger 1939, 17, 62 (52. 
jegyzet), és 4.a. kép; sLiVKa 1982, 392; Lővei – Varga 1987, I. 337, és 337.3. ábra; haVLice 2001, 192 (2. sz.), 
193. (3:1, 3:2. sz.), 215; Lővei 2009, 920–922. kép.

48 KeMény 1904, 341.
49 PauL 1975, 43 (65. kat. sz.), és 41. kép; schMeLLer-KiTT 1976, 190; schMeLLer-KiTT 1993, 314, és 473. kép; 

Lővei 2009, 702. kép.
50 schMeLLer-KiTT 1993, 314.
51 JaKab 1870b, VIII. tábla.

10. ábra. Sírkő Ószelecről Svábfalván, 
14. század első fele.  
(Fotó: Wehli Tünde)

Fig. 10. Tombstone from Ószelec (Hozelec, 
Slovakia) at Svábfalva (Švábovce, 

Slovakia), first half of the 14th century. 
(Photograph: Tünde Wehli)

11. ábra. Márcfalva, bűnbánati kereszt, 13. század (?). 
(Fotó: Lővei Pál)

Fig. 11. Márcfalva (Marz, Austria), penitential cross, 
13th century (?). (Photograph: Pál Lővei)
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Magyar utca 442. sz. ház kapuívéről: az ovális, alul csúcsos pajzson kereszt, fölötte hatágú csillag 
látható, a kereszt felső szára két oldalán monogrammal. A rajzok alapján mindkét címerben s és t 
betűk álltak, Jakab szerint azonban d vagy inkább o, valamint t betűk, a Domus vagy Ordo Teotonicus 
rövidítéseként, miáltal a Szent János lovagrendi címerrel ékes kőlap a jeruzsálemi lovagrend 
egy előkelő tagjának, hihetőleg perjelének sírköve lehetett.52 A sírkő címeréhez hasonló ábrájú 
címerpajzs megtalálható ráadásul magában a Szent Mihály-templomban is, a déli mellékhajó 
keleti végében, magasan a déli falon (13. ábra) – a sírkő alá temetett személy minden bizonnyal 
a templom egy azonosítatlan jótevője volt. Kimondatlanul, mindazonáltal nyilvánvalóan, a pajzsok 
keresztábrázolása adott alapot a lovagrendi „konstrukcióhoz”, pedig mindkét esetben ugyanannak 
a polgári családnak, alighanem ugyanannak a személynek a címereiről van szó, amelyeknek sem 
a német lovagrendhez, sem a johannitákhoz nem volt semmi köze. A templom helyreállítása során, 
2021-ben egyébként a padló alatt Lupescu Radu újra megtalálta az Eszterházy-féle rajz torzításaiból 
semmit sem mutató töredéket.53

Verébi Péter erdélyi alvajda (†1403) márta verebélyi sírkövének54 a címerpajzs alatt kifaragott, 
talpból növő, nagyméretű keresztje Kurcz Ágnes által még újabban is említést nyerhetett 

52 JaKab 1870a, 291–292 (4. jegyzet is). 
53 A leletről kapott tájékoztatásért köszönettel tartozom Lupescu Radunak.
54 czegLéDy – KoPPány 1969, 31, 33, 46, 50, és 13, 43. kép; Lővei – Varga 1987, I. 337, 462, 588, 589, és 586/4. 

ábra, II. 1220. kép; Lővei – Weisz 2016, 245–246, és 20. kép.

12. ábra. 15. század első feléből származó 
sírkő töredéke a kolozsvári Szent Mihály-

templomban. (Rajz: Eszterházy János, 
JaKab 1870b nyomán)

Fig. 12. Fragment of a tombstone from the 
first half of the 15th century in the Church 

of St. Michael, Kolozsvár (Cluj-Napoca, 
Romania). (Drawing: János Eszterházy,  

after JaKab 1870b)

13. ábra. Címerkő a kolozsvári Szent Mihály-
templomban, 15. század első fele.  

(Fotó: Lővei Pál, 2022)
Fig. 13. Stone-carved crest in the Church 
of St. Michael, Kolozsvár (Cluj-Napoca, 
Romania), first half of the 15th century.  

(Photograph: Pál Lővei, 2022)
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a johannitákkal való lehetséges, de minden alapot nélkülöző összefüggés jeleként.55 Az ötletadó 
Csoma József volt, aki a címeres pecsétek és sírkövek egyenlőszárú, talpas keresztjeivel kapcsolatban 
általában is felvetette a lovagrendi kapcsolat lehetőségét.56 A nyomában Kurcz a Hahót-Buzád 
nemzetség bölényfejének szarvai közé helyezett keresztet, a Debreceni Dózsa erdélyi vajda majd 
nádor (†1320) címerpajzsában, illetve Nagymartoni Pál sasos címerében lévő keresztet, a Stiborok 
félholdak között megjelenő jelvényét, a Tornai János (†1406) tornai (Turna nad Bodvou, Szlovákia) 
sírkövén látható címer pajzsfőjében elhelyezett keresztet sorolta fel, további 15. századi keresztes 
családi címerrel együtt.57 Az írott források hiánya mellett kétkedésre adhat alapot, hogy például 
a Hahót-Buzádok címerpajzsain a keresztet nyolcágú csillag is helyettesítheti, Nagymartoni Pál 
egyik pecsétjén pedig a kereszt holdsarlóval párosul,58 amely motívum egy teljesen más ikonográfiai 
összefüggésre utalhat.

Jelenlegi ismereteink alapján elmondható, hogy a középkori Magyarország területéről egyetlen 
olyan keresztes ábrájú sírkő sem ismert, amely a lovagrendekkel akár csak a lehetőség szintjén is 
kapcsolatba hozható lenne. Egyedül egy a 15. század harmadik negyedéből származó, Óbudán 
talált, páncélos figura oroszlánon nyugvó lábát ábrázoló töredék köthető nagy valószínűséggel 
a johannitákhoz, a bojtokban végződő zsinórok főpapi rangjelvényének rajta látható töredékes 
motívuma (két bojttal) a páncélos ábrázolással ugyanis leginkább egy vránai perjel személye esetén 
kapcsolódhatott össze.59

Érdekes adalékot jelent a témára az újkorban rárakódott, a 19. században is még jócskán ható 
bizonytalanságokhoz a johanniták, illetve Szentgyörgyi és Bazini (III.) György (†1467) pozsony-
szentgyörgyi (Sväty Jur, Szlovákia), figurális ábrájú síremlékének60 indokolatlan kapcsolatba 
hozása.61 A levéltáros Rajcsányi Ádám gyűjteményének egy 18. századi rajza a kifaragott alakot 
a kőlap körvonalainak és köriratának elhagyásával ábrázolta.62 Felirata szerint a rajz a jeruzsálemi 
Szent János-lovagrend egy lovagját – Szentgyörgyi és Bazini Tamás grófot, a johanniták vránai 
perjelét – ábrázolja, annak márvány mauzóleumáról. A tévedés oka a körirat hiánya volt, a felirat-
ból ugyanis elveszett az elhunyt keresztnevét hordozó rész, így a hasonló családnév alapján már 
nem volt nehéz a faragvány és a Hunyadi Jánossal rokonságban álló, Fejér megyei eredetű szent-
györgyi Székely Tamás vránai perjel (1450–1461)63 összekapcsolása. A két eltérő eredetű, magukat 
más-más településről mégis hasonló módon nevező család összemosása mellett alapvető hiba volt, 
hogy a Gut-Keled nemzetség címerének a pozsonyszentgyörgyi sírkövön ábrázolt zászlón kifara-
gott, hatágú csillagát a rajzoló a „johannita viselethez” jobban illeszkedőnek gondolt, barokkizált 
máltai keresztté alakította. A tévedést egy időre kanonizálta a rajznak már a következő század 
elején, Fuxhoffer Damján (1741–1814) alapműnek számító Monasteriologiajában történt közzététele 
(1803): a rézmetszet a figura mellett az eredetinek a hibás évszámát és a téves személyazonosítást 
tartalmazó feliratát is betű szerint átvette (14. ábra).64

Amennyire ezt meg tudom ítélni, külföldön, így Rómában, az apuliai Barlettában, württembergi, 
porosz és más német vidékeken, Bázelben és francia területen is többnyire a figurális – legfeljebb 
sokszor az olcsóbban megvalósítható, vésett vonalas technikájú – síremlékek jelentették a lovag-
rendek tagjai számára elvárható színvonalat.65

55 Kurcz 1988, 134.
56 csoMa 1915, 18.
57 Kurcz 1988, 134.
58 Alsólendvai Miklós zalai ispán pecsétje, 1328, illetve Nagymartoni Pál pecsétje, 1323: engeL – Lővei 1998, 

145, és 3/a kép, illetve 139–140, és 1. kép.
59 göMöri haVas 1890, 37, 39; Lővei 1994; Lővei 2021, I. 198–199, és II. 298. kép.
60 Lővei 2021, I. 225–226, és II. 329. kép.
61 A téma valamivel részletesebb, korábbi tárgyalása: Lővei 2000, 509.
62 raJcsányi, Collectio, fol. 117; endrődi 2000, 487 (VIII-3e kat. sz.).
63 engeL 1996, II. 224.
64 fuxhoffer 1803, II., a 212. és 213. oldal között.
65 Részletesebben, példákkal: Lővei 2009, 237–238.



254 Lővei Pál

A középkori Magyarország keresztes ábrájú síremlékeinek lovagrendi kapcsolódása cáfolható, 
azonban nem nélkülözi a történeti realitást, vagyis a felvetés nem tudománytalan. Van azonban egy 
durva faragású, az ördöngösfüzesi sírkőhöz hasonlóan liliomos szárvégződésű, a kassai darabokra 
hajazva orrtagokkal is díszített keresztet ábrázoló, Pilisszántón napvilágra került sírkő, amelynek 
irodalma az utóbbi évtizedek áltudományos hangulatkeltésének „szép” példáival szolgál, 
természetfeletti erők közreműködését, lehetetlen kronológiai kapcsolatokat tételezve, pedig 
„csupán” a társadalom felsőbb rétegeinek művészeti reprezentációját képviselő, fentebb említett 
gótikus alkotások falusi átértelmezésének egyedi és értékes emléke, amely minden szempontból 
jól beleilleszthető a 14. század keresztény halotti kultuszába.66 

66 Lővei 2018.

14. ábra. Szentgyörgyi és Bazini 
(III.) György (†1467) alakja 

pozsonyszentgyörgyi sírkövéről. 
(fuxhoffer 1803 nyomán)

Fig. 14. Depiction of George (III) 
Szentgyörgyi and Bazini (d. 1467) 
from his sepulchral monument at 
Pozsonyszentgyörgy (Svätý Jur, 

Slovakia). (After fuxhoffer 1803)
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CROSSES, CRUSADERS, AND ERRONEOUS BELIEFS

Pál Lővei

In 1987, Elek Benkő photographed a sepulchral monument at Ördöngösfüzes (Fizeşu Gherlii, 
Romania) depicting a cross fleury for a catalogue of the sepulchral monuments of Medieval 
Hungary, and later on also furnished valuable information about a tombstone at Táblás (Tobsdorf, 
Dupuș, Romania) and about another excavated in a ruined church at Máragyulafalva (Giulesti, 
Romania). During the 19th and 20th centuries, similar tombstones and other carvings in the 
Carpathian Basin featuring cross depictions were linked by the specialised literature to the Knights 
Hospitaller or other Crusader military orders, in almost all cases without grounds.
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